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COURSE DESCRIPTIONS

TARGYNEV: Research in applied linguistics
TARGYKOD (OK): BA-ERA-IHLFUS-S-01
15 X 2 HOUR/WEEK KREDIT: 6
LECTURER: Boéna Judit, Sliz Mariann
TYPE: S
TARGYFELELOS Juhasz Dezs6
AIM:

The aim of the course is to introduce students to the field of applied linguistics and present the variety
of its topics, methods, along with the applicability of its results. The topics will be discussed based on the
secondary literature and using a lot of tasks for practice.

CONTENT:

The course presents the applications of research results in phonetics and psycholinguistics in teaching
methodology, speech-language pathology, speech and language technology, translation, and in everyday
life. It also deals with applied linguistic topics regarding proper names: legal regulation of their use,
translation of proper names, stereotypes and prejudices based on names etc. No preliminary linguistic
knowledge is needed.

EVALUATION:

Short oral presentations during the semester, and a multiple choice online test at the end of the course.

LITERATURE:

Ashby, P. (20106). Sound Foundations. What's' General'in Applied Phonetics?. In ISAAPh 2016: The first
International Symposinm on Applied Phonetics. ISCA.

Papers of the Proceedings of International Symposium on Applied Phonetics (2016, 2018)

https://www.isca-speech.org/archive/ISAPh_2016/ and https://www.isca-
speech.org/archive/ISAPh_2018/

Papers from the journal .Applied Psycholinguistics

N. Fodor, Janos 2018. Personal Names and Ethnicity: The Geolinguistic Research of Historic Personal
Names in Hungary. Onomastica Uralica 13: 55-64.
http://mnytud.arts.unideb.hu/onomural/kotetek /oul3.html



http://mnytud.arts.unideb.hu/onomural/kotetek/ou13.html

Szerszunowicz, Joanna 2017. Connotative Potential of Culture-Bound Proper Names in Translation. In:
Jaroch, Anna — Nosowicz, Jan Franciszek eds., W dialogu jegykow i kultur 6. Lingwistyczna Szkota Wyzsza,
Warszawa. 416—-427.

https:/ /lingwistvka.edu.pl/wp-content/uploads/2018/02/Szostv-tom-W-dialogu-iezvkow-i-kultur.pdf

Targynév: Fonetika Targykod: BBN-MNY-211
Targy kévetelménye: gyakorlati jegy (5) Targyfelel6s neve: Gosy Maria

Oktatas célja:

Altalanos alapozé ismeretek szerzése a beszéd fiziologiai, akusztikai és percepcios sajatossagairél mind
szegmentalis, mind szupraszegmentalis néz6pontbol.

Oktatas tartalma:

A beszéddel kapcsolatos alapvetd elméleti és gyakorlati ismeretek. A beszéd létrehozasahoz és
feldolgozasahoz sziikséges (fiziologiai) ismeretek, valamint az akusztikai sajatossagok. A szegmentalis
szerkezet (beszédhangok képzése, rendszere, hangkapcsolodasok), valamint a szupraszegmentalis szerkezet
(intonacio, hangsuly, tempo, sziinet, hangszinezet, hangerdsség) elemzésének gyakorldsa. Az dltalanos
fonetikai alapozast a magyar nyelvi sajdtossagok targyalasa koveti. Az ismeretek konkrét
beszédelemzeésekkel és atirasi gyakorlatokkal egésziilnek ki.

Olvasmanyok:

Gosy Maria: Fonetika, a beszéd tudomanya. Osiris. Budapest, 2004.

(Gosy Maria és Menyhart Krisztina szerk. Szdveggyiijtemény a fonetika tanulmanyozasahoz. Nikol.
Budapest, 2003.

Bona Judit szerk. Fonetikai olvasokonyv. 2016. www . fonetikaitanszek hu

TARGYNEV: Magyar grammatika elGadas

TARGYKOD (OK): BBN-MNY11-264
BBN-MAM11-264

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 4
TARGYFELELOS: Lengyel Klara
OKTATAS CELJA:

A tantargy célja, hogy a hallgatok megismerjék az egyszerl és az Gsszetett nyelvi kifejezések kategoriait és
az Osszetett kifejezéseket létrehozé grammatikai (morfolégiai és szintaktikai) miveleteket, illetve a nyelvi
kifejezésekben felismerjék a grammatikai jelenségeket (kifejezéseket és miveleteket), ezéltal képesek
legyenek ért6 médon, tudomanyosan viszonyulni a nyelvi adatokhoz.

TANTARGY TARTALMA:

Morfolégiai kategoriak és mtveletek. Rendszerszerd 6sszefiiggések a t6- és a toldalékmorfémak
tipusaban. Morfémakapcsolédasi miveletek és mintazatok. A széalkotasi médok, kézéppontba
helyezve a grammatikai mtveleteket: a szoképzést, a sz60sszetételt és a szdelvonast. A széfaji

kategorizacié szempontjai, sz6faji rendszerezés. Az egyes szo6faji csoportok és szofajok részletes

targyaldsa a bevezetett szempontok alapjan: a jelentés, a morfologiai és a szintaktikai jellemz8k egylittes



https://lingwistyka.edu.pl/wp-content/uploads/2018/02/Szosty-tom-W-dialogu-jezykow-i-kultur.pdf

elemzésén alapuld szo6faji leiras. A f6bb mondattipusok. A mondaton/tagmondaton belili grammatikai
viszonyok (a mondatrészi viszonyok mint miveletek és ezek formai oldala). Tagmondatkapcsolatok.

A jelenségek targyalasa a nyelvvaltozasi folyamatokat is figyelembe vevd, szinkron megkdzelitésben
torténik, és mai magyar nyelvi anyagra épul.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Irasbeli kollokvium. Gyakorlati elemzések és elméleti kérdések megvalaszolisa a Magyar grammatika 1.
és I1. szeminariumok, valamint a Magyar grammatika el6adas tananyagai alapjan.

IRODALOM:

Keszler Borbala (szerk.): Magyar grammatika. Nemzeti Tankonyvkiad6, Budapest, 2000, illetéleg
javitott kiadasa 2006.

vagy:
Keszler Borbala — Lengyel Kara: Kis magyar grammatika. Nemzeti Tankoényvkiad6, Budapest, 2002.

Keszler Borbala — Lengyel Klara: Magyar grammatikai gyakorlékényv. Nemzeti Tankényvkiado,
Budapest, 2009.

Imrényi Andras: A magyar mondat viszonyhal6zati modellje. Nyelvtudomanyi Ertekezések 164.
Akadémiai Kiad6, Budapest, 2013. 46—82.

TARGYNEV: Magyar grammatika 1. szeminarium
TARGYKOD(OK): BBN-MNY11-263

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Lengyel Klara

OKTATAS CELJA:

A tantargyak célja, hogy a Magyar grammatika tanegységhez kapcsolédva a hallgaték elemzéseket
végezzenek a mai magyar nyelv alaktana, sz6fajtana korébdl, egyéni munka altal és csoportosan
személyesen is megvitassak az elmélet és a gyakorlat kérdéseit, a tanari iranyitas segitségével valjanak
magabiztossa az 6nallé nyelvi elemzésben.

TANTARGY TARTALMA:

Nyelv és beszéd fogalma és viszonyrendszere. A nyelvi egységek. Morfologiai alapfogalmak
megismerése. A morfémak osztalyozasa funkcid, alakvaltozatok, 6nallésag szerint. Morfémaszerkezetek
analizalasa és alkotasi szabalyaik. A széfajok rendszerezésének szempontjai, a széfajcsoportok. A
szofajisag és a mondatrészi funkcid Gsszefliiggésel. Az egyes szofajok alaki, mondattani-funkcionalis,
jelentéstani elemzése. A szoalkotasi médok felismerése és gyakorlata: a szoképzés, a sz60sszetétel
szabalyai, a ritkabb széalkotasmédok megismerése.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Az értékelés alapja két zarthelyi dolgozat (alaktan, szofajtan) érdemjegye, egy 6nallé szeminariumi
dolgozat elkészitése, valamint az 6rai teljesitmény.

IRODALOM:




Keszler Borbala (szerk.): Magyar grammatika. Nemzeti Tankonyvkiad6, Budapest, 2000, illetéleg
javitott kiadasa 20006.

vagy:
Keszler Borbala — Lengyel Kara: Kis magyar grammatika. Nemzeti Tankdényvkiad6, Budapest, 2002.

Keszler Borbala — Lengyel Klara: Magyar grammatikai gyakorlokényv. Nemzeti Tankényvkiado,
Budapest, 2009.

Valamint a szeminariumvezetd tanar altal javasolt szakirodalmi tételek a szeminariumi dolgozat

elkészitéséhez.

TARGYNEV: Magyar grammatika 2. szeminarium
TARGYKOD(OK): BBN-MNY11-265

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 | KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Lengyel Klara

OKTATAS CELJA:

A tantargyak célja, hogy a Magyar grammatika tanegységhez kapcsolédva a hallgaték elemzéseket
végezzenek a mai magyar nyelv szerkezettana és mondattana kérébdl, egyéni munka 4ltal és
csoportosan személyesen is megvitassak az elmélet és a gyakorlat kérdéseit, a tanari iranyitas segitségével
valjanak magabiztossa az 6ndllé nyelvi elemzésben.

TANTARGY TARTALMA:

A székapcesolatok elemzése. A szintagmak tipusainak felismerése, a szészerkezetek alkotasanak
nyelvtani szabalyai. A mondat fogalma, megkézelitései. A mondat implicit jelentései, a modalitds, a
mondatfajtik. A mondatok osztalyozasa szerkezetiik szerint. Az egyszerd mondat részeinek felismerése,
grammatikai jellemzésiik, szofaji és alaki tulajdonsagaik megismerése. A egyszerti és a tObbtaga
mondatrészek tipusai. Az dsszetett mondatok tipizalasa. Az aldrendels és a mellérendel6 mondatok
alkotasanak szabalyai, a mondatalkotas grammatikai eszkGzeinek felismerése és hasznalata.
Tobbszorosen Osszetett mondatok elemzése.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:
Az értékelés alapja két zarthelyi dolgozat (az egyszeri és az Gsszetett mondat elemzése) érdemjegye, egy
6nallé szeminariumi dolgozat elkészitése, valamint az 6rai teljesitmény.

IRODALOM:

Keszler Borbala (szerk.): Magyar grammatika. Nemzeti Tankényvkiadé, Budapest, 2000, illetéleg
javitott kiadasa 2000.

vagy:

Keszler Borbala — Lengyel Kara: Kis magyar grammatika. Nemzeti Tankényvkiadé, Budapest, 2002.
Keszler Borbala — Lengyel Klara: Magyar grammatikai gyakorlokényv. Nemzeti Tankényvkiadd,
Budapest, 2009.

Valamint a szeminariumvezets tanar altal javasolt szakirodalmi tételek a szeminariumi dolgozat
elkészitéséhez.

TARGYNEV: Jelentéstan és pragmatika

TARGYKOD(OK): BBN-MNY11-281

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: KREDIT:
TARGYFELELOS: Tolcsvai Nagy Gabor




AZ OKTATAS CELJA:

A nyelv leirasa funkcionalis keretben: a jelentés kognitiv megalapozasa, a nyelvhasznalat és a nyelvi
rendszer jellemz&i Osszefiiggéseinek a targyalasa, a jelentéstan és a pragmatika kozotti 6sszefiiggések
részletezése.

A TANTARGY TARTALMA:

1. A nyelvhasznalat jellemz6i: a beszél6koz0sség, a kommunikaciés szintér és a szOvegvilag, altalaban a

kontextus, beszédaktus; konvencié és begyakorlottsag, a tarsas jelentésképzés. A figyelem iranyitasa, a

perspektiva, nézépontszerkezet.

2. A jelentés fogalmanak értelmezései (kognitiv, formalis, strukturalis). A jelentéstan interdiszciplinaris
kapcsolatai. A kategorizaci6 fajtdi, a prototipuselmélet.

3. A f6név jelentéstana. Az ige jelentéstana.

4. A metafora és a metonimia jelentéstani magyarazata. A poliszémia. A szinonimia.

5. A mondat jelentésszerkezete. Az egyszerli mondat jelentése. A topik. A nézSpont, a lehorgonyzas. A
modalitas.

6. A nyelvészeti pragmatika értelmezései (formalis, funkcionalis, kognitiv). Nyelvi rendszer és
nyelvhasznalat.

7. A k6zs figyelmi jelenet, a személykdzi kapesolatteremtés. A résztvevéi szerepek, a szévegvilag.

8. Explicit és implicit jelentés. Az el6feltevés, a bennfoglalis.

9. A deixis

10. A beszédaktus.

11. A pragmatikai tudatossag. A metapragmatikai tudatossag.

12. Szemantikai és parhuzamos szintaktikai szerkezetek variabilitisa a nyelvhasznalatban

13. A jelentésvaltozas, jelentésvaltozas pragmatikai hatasra.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:
Kollokvium

IRODALOM:

Tolesvai Nagy Gabor: Kognitiy szemantia. Nyitra: Konstantin Filozofus Egyetem. 2010. 20112,

Tatrai Szilard 2011. Bevezetés a pragmatikdba. Funkciondlis kognitiv megkozelités. Budapest: Tinta Kiadé. 25—
50, 51-67, 101125, 126-150.

Andor Joézsef: A fogalmi keret, a szémez6 és a szinonimitas hatarvonalai. In: Gecsé T., Spannraft M.
(szerk.): A szinonimitasrél. Budapest: Tinta. 1998. 7-19.

Héamori Agnes 2009. Beszédaktusok ,,djratoltve”. In: Keszler Borbala — Tatrai Szilard (szerk.): Diskurzus
a grammatikdban — grammatika a diskuriusban. Budapest: Tinta Kiadé. 351-360.

Kiefer Ferenc: Jelentéselmélet. Budapest: Corvina Kiad6. 2000. (A modalitas 301-331, és Az
el6feltevések fejezetei 333-360.)

Kovecses Zoltan: A metafora. Budapest: Typotex. 2005. 19-28.

TARGYNEV: Szdévegtan

TARGYKOD(OK): BBN-MNY11-282

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: | KREDIT:
TARGYFELELOS: Tolcsvai Nagy Gabor

AZ OKTATAS CELJA:

A szbveg nyelvészeti leirasa funkcionalis keretben: a jelentés kognitiv megalapozasa, a nyelvhasznalat és
a nyelvi rendszer jellemz6i Gsszefiiggéseinek a targyalasa, a jelentéstan és a pragmatika kézotti
Osszefiiggések részletezése.




A TANTARGY TARTALMA:

1. A széveg mibenléte. A kommunikacid, a nyelvhasznalat jellemzbi. A szdvegvilag.

A nézépont. A szoveg altalanos szerkezete. A sz6veg hirom megjelenési formaja.

2. A sz6veg muveleti szerkezete. A koreferencia. A szévegtopik és a szovegfokusz megoszlasa. A
mondatok kozotti mellérendelés. A fogalmi séma mezoszintd szerkezete. A bekezdés. A parbeszéd
alapegységei és mezoszintd szerkezete.

3. A teljes szbveg tényez6i. A szoveg értelemszerkezete. A cim. Szévegtipologia.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:
Kollokvium

IRODALOM:

Tolcsvai Nagy Gabor: Szévegtan. In: Kiefer F. (szerk.): Magyar nyelv. Budapest, Akadémiai Kiadé. 20006.
149-174.

Tolesvai Nagy Gabor: A magyar nyelv szévegtana. Budapest: Nemzeti Tankényvkiadé. 2001.
(Részletek.)

Pléh Csaba: Mondatkézi viszonyok feldolgozasa: az anafora megértése a magyarban. In: A
mondatmegértés a magyar nyelvben. Budapest: Osiris 1998. 164-194.

Hamori Agnes: A tarsalgisi mifajokrél. In: Tolesvai Nagy G. (szerk.): Szoveg és tipus. Szovegtipoldgiai
tanulmanyok. Budapest: Tinta Kiadé. 2006. 157-181.

Héamori Agnes: ,, Tudunk mi normdlis hangnemben is tarsalogni”. Stilus, személyesség és egyezkedés az
internetes férumokon folyé tarsalgasban. In: Tolcsvai Nagy G. — Tatrai Sz. (szerk.): A stilus
szocioknlturdlis tényezdi. Kognitiy stilisztikai tanunlmanyok. Budapest: ELTE. 2012. 223-261.

TARGYNEV: Stilisztika szeminarium

TARGYKOD(OK): BBN-MNY11-283

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: KREDIT:
TARGYFELELOS: Tolcsvai Nagy Gabor

AZ OKTATAS CELJA:

A stilus nyelvészeti leirasa funkcionalis keretben: a stilus kognitiv megalapozasa, a nyelvhasznalat és a
nyelvi rendszer stilisztikai Osszefiiggéseinek a targyalasa, a stiluspotencial, a szociokulturalis tényezSk és
a szoveg stilusszerkezete jellemz&inek részletezése.

A TANTARGY TARTALMA:

A stilus fogalma. Hatasszandék, elvaras, stilustulajdonitas, stilushatas. A stilus leirdsa, a stilusmindsités, az
elemzés. A fénév, az ige és a melléknév stilusértéke. A mondat stilisztikai lehet8ségei. A metafora és a
metonimia, az alakzatok stiluspotencidlja. Az irdnia. Az archaizmus. A beszédhelyzet, a viselkedés és a
stilus. Irott vagy beszélt nyelvi jelenségek stilusértéke, Gsszehasonlitasa. Szovegszerkezet és stilus, a szoveg
stilusszerkezete. Az intertextualitds. Szépirodalmi tSrténeti stilusok.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Szeminariumi dolgozat, valamint megbeszélés szerint a félév kézben teljesitendd feladatok alapjan.

IRODALOM:

Barbara Sandig: A német nyelv stilisztikdja. Helikon 1995/3. 306-330.




Tolesvai Nagy Gabor: A magyar nyelv stilisztikaja. Budapest. 1996. 121-132.

Tolesvai Nagy Gabor: A nyelvi variancia kognitfv leirasa és a stilus (Egy kognitiv stiluselmélet vazlata) In:
Biky L. (szerk.): A mai magyar nyely leirisinak sijabb midszerei V1. Szeged: SZTE Altalanos
Nyelvészeti Tanszék, Magyar Nyelvészeti Tanszék. 2004. 143—160.

Kovecses Zoltan: A metafora. Budapest: Typotex. 2005. 19-28, 147-164.

Tatrai Szilard: Irénia. In: Szathmari 1. (szerk.): Alakzatlexikon. Budapest: Tinta Koényvkiadé. 2008. 311—
320.

Simon Gabor: Az archaizal6 nyelvhasznalat nyelvi potencialjarél funkcionalis-kognitiv kiindulépontbdl.
In: Tatrai Szilard — Tolesvai Nagy Gébor (szerk.): A stilus szociokulturalis tényezbi. Kognitiv
stilisztikai tanulmanyok. Budapest: ELTE. 2012. 97-123.

Héamori Agnes: A tarsalgasi méfajokrdl. In: Tolcsvai Nagy G. (szerk.): Széveg és tipus. Szévegtipoldgiai
tanulmanyok. Budapest: Tinta Kiadé. 2006. 157-181.

Targynév: Kommunikacié széban és irasban Targykéd: BBN-MNY16-221

Targy kévetelménye: gyakorlati jegy (5) Targyfelel6s neve: Turiné Raatz Judit
Oktatas tartalma:

A kommunikacido fogalma, elméleti hattere, a tanult alapfogalmak felelevenitése. A sikeres
kommunikacié alapjai. Pragmatikai alapfogalmak. A kommunikacio szinterei és szdvegtipusai. A nemek
kozotti  kommunikaciés eltérés. Az interkulturdlis kommunikacié jellemzGi. Kommunikaciéo a
mindennapokban. Az érvelés, az érvek fajtdi. Az érvek hibai. A vita, vitakultdra. Disputa. A targytdl a
temaig: a targy szlkitése: logikai szlkités, listazas, keérdezés, kulcsmondatok. Anyaggydjtés:
megfigyelés, emlékezés, forrasmunkak. Az irott kommunikacié formai. Hivatalos iratok szerkesztés,
irds (kérvény, motivacids levél stb.). Az esszéirds folyamata. Kreativ irdsgyakorlatok. A logikus
beszédszerkesztés, a hatasos eldadoi stilus. Az el6adasmod. Beszédelemzeés.

Olvasmanyok:

Griffin, Em 2003. Bevezetés a kommunikaciéelméletbe. Harmat. Budapest.

Guerrero, L. K. and Hecht, M. L. 2007.The Nonverbal Communication Reader. US, IL: Waveland Press.
103-151.

Fercsik Erzsébet-Raatz Judit 2006. Kommunikacid és nyelvhasznalat. Nemzeti Tankényvkiadd.
Budapest.

Solomon, Denise - Theiss, Jennifer. 2013. Interpersonal communication. Putting theory into practice.
New York: Routledge.

Targynév: Finnugrisztika Targykod: BBN-MNY11-233
Targy kévetelménye: gyakorlati jegy (5) Targyfelel6s neve: Salanki Zsuzsa

Oktatas célja:

Az urali nyelveket beszEéld népek torténetének, kultirajanak, mai életének és jovobeli kilatasainak

targyalasa. Az urdli nyelvek alapnyelvi eredetii, kozos jellemzdinek bemutatasa. A magyar nyelv finnugor
eredetl elemeinek megismertetése.

Oktatas tartalma:




Az urali 6shaza fogalma, kutatasanak rovid torténete

Az urali népek kultarajanak elemei: folklor, targyi néprajz, irodalom, zene, képzémiivészet
A nyelvi helyzet és a kilatasok

Az urali alapnyelv: hangtan, alaktan, mondattan

A magyar nyelv urali elemei a szokészletben, a morfoldgia és a szintaxis terén

Tudomany alatti vélemények a nyelvrokonsagrol

Olvasmanyok:

Bereczki Gabor: A magyar nyelv finnugor alapjai. Bp. 19982
Didszegi Vilmos: A pogany magyarok hitvilaga. Kérosi Csoma Kiskonyvtar 4. Budapest, 1983.

Domokos Péter: Szkitiatol Lapponiaig. A nyelvrokonsag és az Ostorténet kérdéskorének visszhangja
irodalmunkban. Bp. 1998.

Finnugor életrajzi lexikon. (Szerk. Domokos Péter) Bp. 1990.

Finnugor kalauz. (Szerk. Csepregi Marta) Bp. 2001.

TARGYNEV: A nyelv térben és idGben

TARGYKOD(OK): BBN-MNY11-243

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 3
TARGYFELELOS: N. Fodor Janos

OKTATAS CELJA:

Az elbadis célja a magyar nyelv- és nyelvijarastorténettel kapesolatos legfontosabb ismeretek atadasa, a
hallgatok nyelv- és mivel6déstorténeti ismereteinek a bévitése. A kurzus segiteni kivanja a
torténetiségben valé id6beli és térbeli tajékozddas fejlesztését.

TANTARGY TARTALMA:

A nyelvi valtozas altalanos kérdéseinek és a diakron nyelvészeti kutatasok forrascsoportjainak a megismertetése
mellett a magyar nyelvtorténet korszakainak a bemutatisa torténik meg a nyelvben tikr6z6d6
mivel6déstorténeti vonatkozasok kiemelésével. A tantargy a kovetkez6 tematikus egységeket tartalmazza: 1.
A nyelvtorténet targya, részteriilete, érintkezé tudomanyai. A nyelvi valtozas altalanos torvényszeriségei. 2. A
magyar nyelvtorténet korszakainak f6bb jellemz6i. 3. A nyelvtOrténet-kutatas forrasai. 4. A magyar nyelv
eredete és az Gsmagyar kori muveltség a szavak tikrében. 4. A magyar nép elhelyezkedése a Karpat-
medencében. A kultaravaltas titkr6z6dése a nyelvben. 5. Nyelv és nyelvjaras. A magyar nyelvjarasok jellemzése.
6. Nyelvtoldrajz és népiségtorténet. A székelyek és a csaingok teleptiléstérténete a nyelvioldrajz szemszogébol.
7. A kbzépmagyar kor torténelmi, kulturalis és nyelvi eseményei. 8. Az irodalmi nyelvi norma kialakulasa. 9. A
felvilagosodas és a reformkor nyelvi mozgalmai, kiillonos tekintettel a nyelvijitasra és a magyar nyelv statusara.
10. Az Gjabb magyar kor divergens és konvergens nyelvi valtozasai.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:




A kurzus irasbeli és/vagy szobeli kollokviummal zarul.

IRODALOM:

Barczi Géza, A magyar szokincs eredete. Bp., 20012

Benké Lorand, A nyelvf6ldrajz torténeti tanulsagai. Az MTA 1. Osztalya Kézleményei 24 (1967): 29-48.
Benké Lorand, A torténeti nyelvtudomany alapjai. Bp., 19982. 13-77.

Démétoér Adrienn, Régi magyar nyelvemlékek. Bp., 2006. 127-62.

Honti Laszl6 6szerk., A nyelvrokonsagrol. Az tork, sumer és egyéb afium ellen valé orvossag. Bp.,
2010. (kijeldlt fejezet)

Kiefer Ferenc, A magyar nyelv kézikényve. Bp., 2003. 301-321. (kijel6lt fejezetek)

Roéna-Tas Andras, A honfoglalé magyar nép. Bp., 1996. (kijelolt fejezetek).

TARGYNEV: Nyelv és tarsadalom

TARGYKOD(OK): BBN-MNY-244, BBN-MNY11-244

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Hattyar Helga

OKTATAS CELJA:

A nyelv és a nyelvhasznalat sokféleségének, valtozatossaganak megismertetése, tovabba a
szociolingvisztikai szemléletet kialakitdsa, amely a nyelvet és annak hasznalatat tarsadalmi
beagyazottsagaban vizsgalja.

TANTARGY TARTALMA:

A tarsasnyelvészeti szemlélet kialakulasa. Nyelvi, ill. kommunikat{v kompetencia; a nyelv formalis és
funkcionalis megkozelitése. A beszélés kulturalis mintazatai, az eltéré nyelvi-kulturalis szocializacios
mintak és az eltéré nyelvhasznalati médok; nyelv és kultdra viszonya. A verbalis repertoar; a
nyelvvaltozatok tipusai; nyelv és dialektus elkiilonitésének nehézségei. A vilag nyelvei, a nyelvi
clrendezések tipusai (veszélyeztetett nyelvek, tobbségi-kisebbségi elrendezés). A teriileti nyelvvaltozatok
vizsgalatainak moédszerei; a nyelvjarasok osztalyozasa; nyelvjarasi jelenségek. A magyar nyelv tertleti
valtozatai; nyelvjarasi régiok; nyelvjarasi szOvegek elemzése. A magyar nyelv kontaktusai; magyarorszagi
kisebbségek; magyar k6zosségek a Karpat-medencében; a kisebbségi nyelvhasznalat és a nyelvjarasok
viszonya. A nyelvi valtozatossag és a nyelvi valtozas Gsszefliggésel magyar nyelvi anyag alapjan. A nyelvi
attitGdok és sztereotipiak mikodésének természete; nyelvjaras és attitid. A nyelv, a nyelvhasznalat és a
tarsadalmi nem Osszefliiggésel. A tarsalgas néhany jellegzetessége.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Szeminariumi dolgozat és zarthelyi dolgozat, valamint megbeszélés szerint a félév kozben teljesitendd
feladatok alapjan.

IRODALOM:

Bartha Csilla 1999. A kétnyelviség alapkérdései: Beszélok és kozosségek. Nemzeti Tankonyvkiado,
Budapest.




Cseresnyési Laszl6 2005. Nyelvek és stratégiak, avagy a nyelv antropoldgija. Tinta Kényvkiado,
Budapest.

Kiss Jend 1995. Tarsadalom és nyelvhasznalat. Nemzeti Tankényvkiadd, Budapest.

Kiss Jend (szerk.) 2001. Magyar dialektolégia. Osiris Kiad6, Budapest.

Kontra Miklés (szerk.) 2003. Nyelv és tarsadalom a rendszervaltaskori Magyarorszagon, Budapest.
Réger Zita 1990. Utak a nyelvhez. Akadémiai Kiad6, Budapest.

Wardhaugh, Ronald 1995. Szociolingvisztika. Osiris—Szazadvég, Budapest.

TARGYNEV: Nyelvtorténet 1.

TARGYKOD(OK): BBN-MNY-11-252

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Sarosi Zséfia

OKTATAS CELJA:

A magyar nyelv — nyelvi rendszer és nyelvhasznalat — torténetének, fontosabb valtozasainak
megismertetése. Az Osszefliggések meglatasara iranyulé nyelvtorténeti szemléletmod formalasa.

TANTARGY TARTALMA:

A nyelvtérténet médszerei; a nyelvi rendszer mikddése a torténetiségben; néhany ésszefiiged
problémakor a hangok, a tovek és a grammatikai szerkezet koréb6l. Ezekkel 6sszefliggésben
(elsGsorban, de nem kizardlag) émagyar kori nyelvemlékek olvasasa, értelmezése, elemzése.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Zarthelyi dolgozatok, valamint megbeszélés szerint a félév kézben teljesitend feladatok.

IRODALOM:

Benké Lorand 1987. A forténeti nyelvtudomdny alapjai. Tankényvkiad6, Budapest.
Déméotor Adrienne 2006. Régr magyar nyelvemiékek. Akadémiai Kiado, Budapest.
Kiss Jen6-Pusztai Ferenc szerk., 2003. Magyar nyelvtirténet. Osiris Kiado, Budapest.
valamint:

kotelezben valaszthat6 két, magyar nyelvtorténeti szaktanulmany.

TARGYNEV: Nyelvtorténet 2.

TARGYKOD(OK): BBN-MNY-11-253




TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 3

TARGYFELELOS: Sarosi Zsofia

OKTATAS CELJA:

A magyar nyelv — nyelvi rendszer és nyelvhasznalat — torténetének, fontosabb valtozasainak
megismertetése. Az Gsszefliggések meglatasara iranyuld nyelvtorténeti szemléletméd formalasa.

TANTARGY TARTALMA:

A nyelvi rendszer és a nyelvhasznalat valtozasai; nyelvi, tarsadalmi és attitGdvaltozasok Osszefiiggései. A
szavak keletkezése és valtozasai; alak és jelentés problematikaja; szojelentéstorténet. A nyelvhasznalat
rendszerszerlisége. Fordulépontok a nyelvhasznalat térténetében. Mindezekhez kapcsolédéan
nyelvemlékek olvasasa, értelmezése, elemzése az émagyar kortdl az Gjabb magyar korig.

Torténeti nyelvészeti tudomanyteriiletek bemutatasa (pl. torténeti névtan, térténeti szociolingvisztika,
torténeti pragmatika, torténeti kérdések kognitiv nyelvészeti, pszicholingvisztikai stb. megkdzelitési
lehet6séget, stb.).

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Szeminariumi dolgozat és zarthelyi dolgozatok, valamint megbeszélés szerint a félév kozben teljesitendd
feladatok.

IRODALOM:

Juhasz Dezs6 2011. Dimenzionalis nyelvészet. In: Balazs Géza szerk., Nyelvészetrol
mindenkinek. 77 nyelvészeti 6sszefoglalo. Inter, Budapest. 61-64.
Kiss Jen6-Pusztai Ferenc szerk., 2003. Magyar nyelvtorténet. Osiris Kiad, Budapest.

Sarosi Zséfia 2015. Pragmatika, szociopragmatika, udvariassagkutatis a magyar
nyelvtorténetben. Magyar Nyely 111: 129-146.

valamint:

megbeszélés alapjan kijelolt kotelezé olvasmany,

és egy kotelezben valaszthaté magyar nyelvtorténeti targyu szaktanulmany.

TARGYNEV: Pszicholingvisztika

TARGYKOD(OK): BBN-MNY11-291

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Goésy Maria

OKTATAS CELJA:

A pszicholingvisztika kialakulasanak, el6zményeinek, kutatasi tertileteinek bemutatasa.

TANTARGY TARTALMA:

Részletesen targyalt teriiletek: az agy, felépitése, agymikodési elméletek. A beszédprodukeid folyamata:
modellek, vizsgalati lehetGségek. A beszédészlelés és a beszédmegértés folyamata: hipotézisek,




modellek, az egyes szintek mikodése, kisérleti megkdzelités, a percepcids bazis. A mentalis lexikon
felépitése, a lexikalis hozzaférés. Az anyanyelv-elsajatitas elméleti kérdései, szakaszai, altalanos és magyar
nyelvi sajatossagok.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Irasbeli kollokvium.

IRODALOM:
Go6sy Maria: Pszicholingvisztika. Osiris Kiado, Budapest, 2005.
Lengyel Zsolt: A gyermeknyelv. Magvet6. Budapest, 1981.

Banréti Zoltan (szerk.): Nyelvi struktirak és az agy. Corvina. Budapest, 1999.

Targynév: Nyelvészeti alkalmazasok Targykod: BBN-MNY16-292

Targy kévetelménye: gyakorlati jegy (5) Targyfelelés neve: Farkas Tamas

Oktatas célja:

A megszerzett alapismeretekre épitve a nyelvtudomanyi ismeretek bovitése, interdiszciplinaris
vonatkozasainak, gyakorlati alkalmazasuk lehetdségeinek bemutatasa a valasztott, specialis szaktertleten.

Oktatas tartalma:

A tantargy a megszerzett alapismeretekre épitve a nyelvészeti kérdésfeltevéseknek, eredményeknek és
modszereknek az interdiszciplinaris teriileteken, mas tudomanyok vonatkozasaban, illetve a gyakorlati
alkalmazasok terén vald felhasznaldsaval foglalkozik. Az aktudlis kurzus tematikajat a hallgatdk szakmai
¢rdeklddése, illetve az adott képzés aktualis sziikségletei hatarozzak meg.

Olvasmanyok:

fontebb megfogalmazottak értelmében altalanosan kotelez6 irodalom nem adhatd. A kotelezo és ajanlott
irodalom kivalasztasa a mindenkori kurzusvezetdk tiszte és feleldssége.

TARGYNEV: Nyelvtechnolégia — Korpusznyelvészet

TARGYKOD (OK): MAGD-NY-127, BMA-ANYD-274

Cél: A szamitastechnika és a nyelvtudomany kapcsolatan keresztil
bevezetés a nyelvtechnoldgia és korpusznyelvészet témakdrébe.

Tartalom: Szamitastechnika és nyelvtudomany. A szamitastechnika
fejlédése. Mesterséges intelligencia. A szamitégépes nyelvészet kutatasi
teriilete. Alapvets szakirodalom, folyéiratok. A korpuszok készitéséhez
hasznalatos szoftverek: programok, konkordancidk. Nyelvtechnolbgiai
alapmiveletek: morfologiai elemzés.

Szamonkérés: Irasbeli vizsga

Kotelezd irodalom:




Proszéky Gabor—Kis Balazs: Szamitégéppel emberi nyelven. Intelligens
szOvegkezelés szamitogéppel. Szak Kiadd, Budapest, 1999.

Szirmai Monika: Bevezetés a korpusznyelvészetbe. Tinta Kényvkiado,

Budapest, 2005.
Targynév: Kulturdlis nyelvészet Targykod: BMA-MAGD-NY-126
Targy kévetelménye: gyakorlati jegy (5) Targyfelel6s neve: Balazs Géza

Oktatas célja:

A kulturdlis nyelvészeti szemléletmod elsajatitasa, a kulturalis nyelvészet alapfogalmainak, multidiszciplinaris
voltdnak, fobb témakoreinek megismerése. A kulturalis és nyelvi sokféleség, a kultirak és nyelvek egymdsra
hatdsdnak, egymas mellett élésének megértése, a kulturalis és nyelvi empdtia fejlesztése. A témafelfedezés,
megfigyelés, témakezelés modszertandnak megismerése.

Oktatas tartalma:

Kultara és nyelv dsszefliggéseinek sajatossagai, kutatasdnak aspektusai. A kulturélis nyelvészet tudomanytorténeti
elézményei és alapjai. A kulturalis nyelvészet meghatarozasa és értelmezései, alapfogalmai, témai, nézépontja. A
kulturdlis nyelvészeti szemléletmod alkalmazdsa a nyelvtudomany kiilonboz6 agaira, témadira, kérdéseire (redliak
forditastudomanyi kérdései, frazeologiakutatds kulturdlis nyelvészeti keretben, kulturdlis metaforak és metonimiak, a
tulajdonnevek kulturélis nyelvészeti vizsgalata, stb.).

Olvasmanyok:

Balazs Géza — Veszelszki Agnes szerk. 2011. Kulturalis nyvelvészel. Inter, Budapest. ISBN 978-963-89240-0-1
Részletek.

Banczerowski Janusz 1999. A vildg nyelvi képe mint a szemantikai kutatasok targya. Magvar Nyelv 95/2: 188—195.
Fildes Csaba 2007. Interkulturalis nyelvészet: problémavazlat. Magyar Nyelv 103/1: 16-38.

Janda, Laura A. 2007. From Cognitive Linguistics to Cultural Linguistics. Slovo a smysl / Word and Sense. A Journa
of Interdisciplinary Theory and Criticism in Czech Studies 8. http://slovoasmysl.ff.cuni.cz/mode/222

Sharifian, Farzad 2015. Cultural Linguistics. In: Sharifian, Farzad ed., The Routledge Handbook of Language and
Culture. Routledge, London — New York. 473-492,

A tantargy neve: JELENTESTAN
BMA-MAGD-NY-312, BMA-SZEMD-311

Oratipus: Ertékelés:

El6adas Kollokvium




A tantargy leirasa:

Szemiotikai alapvetés: a jel fogalma, a jelrendszer, jelrendszerek. A jelentés fogalmanak f6 kérdései, a
kognitiv, a strukturalis és formalis jelentésleiras jellemz6i. A kognitiv szemantika elmélete, modszertana,
legfontosabb kérdéskorei. A kategorizacio. A szodjelentés, a poliszémia, a szinonimia, jelentéshalézatok
Nyelvi szerkezetek (igekotd — ige, segédige — ige, alany — allitmany, esetrag — f6névi t6 — ige)
jelentéstana. Jelentéstani Osszetev6k a mondatban (a figyelem irdanyulasa, nézSpont, episztemikus
lehorgonyzas, topik és fokusz, szérend és kognitiv 6svény). A mondat altalanos jelentésszerkezete.

A 2-5 legfontosabb kdtelezd, illetve ajantott irodalom (jegyzet, tankényv) felsorolasa bibliografiai adatokkal
(szerzd, cim, kiadas adatai, (esetleg oldalak), ISBN)

Kotelez6 irodalom:

Kertész Andras — Pelyvas Péter (szerk), Tanulmanyok a kognitiv szemantika korébél. Altalinos
Nyelvészeti Tanulmanyok XXI., 2005. (Részletek.) ISBN 963 05 8318 6

Kiefer Ferenc, Jelentéselmélet, Corvina Kiadd, Budapest, 2000. (Részletek.) ISBN 978-963-13-5682-3
Kovecses Zoltan, A metafora. Typotex, Budapest, 2005. (Részletek.) ISBN 963-9548-55-3

Tolcsvai Nagy Gabor, Bevezetés a kognitiv nyelvészetbe. Osiris Kiadd, Budapest, 2013. ISBN
978 963 276 239 5

Tolcsvai Nagy Gabor: Jelentéstan, in: Tolesvai Nagy G. (szerk.), Osiris Nyelvtan, Budapest, 2017. ISBN
978 963 276 291 3

Ajanlott irodalom:

Ladanyi Maria — Tolcsvai Nagy Gabor (szerk.), Tanulmanyok a funcionalis nyelvészet korébdl. Altalanos
Nyelvészeti Tanulmanyok XXII., 2008. ISBN 978 963 05 8618 4

Frawley, William, Linguistic Semantics. Lawrence Erlbaum Associates, Publishers. Hillsdale, 1992.

Langacker, Ronald W., Cognitive Grammar. A Basic Introduction. Oxford University Press, Oxford,
2008. ISBN 978-0-19-533196-7

Geeraerts, Dirk — Cuyckens, Hubert (eds.), The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics. Oxford
University Press, Oxford, 2007. ISBN 978-0-19-514378-2

Cruse, D. Alan et al. (eds.), Lexikologie: ein internationales Handbuch zur Natur und Struktur von
Wortern und Wortschitzen/Lexicology: an international handbook on the nature and structure of
wotds and vocabularies. HSK 21.1. Walter de Gruyter, Berlin — New York, 2002. ISBN 3-11-
011308-2

Geeraerts, Dirk — Cuyckens, Hubert (eds.), The Oxford Handbook of Cognitive Linguistics. Oxford
University Press, Oxford, 2007. ISBN 978-0-19-514378-2

Radden, Gunter — Dirven, René, Cognitive English Grammar. John Benjamins, Amsterdam, Philadelphia,
2007. ISBN 90 272 1904 6




Oktato:

Tolcsvai Nagy Gabor egyetemi tanar, Tatrai Szilard egyetemi docens, Kugler Nora egyetemi docens

Targynév: Fonologia, beszédtudomanyok Téargykéd: BMA-MAGD-NY-314
Targy kévetelménye: gyakorlati jegy (5) Targyfelel6s neve: Tasnadiné Gésy Maria
Oktatas tartalma:

A targy keretében a beszéd létrehozasat, feldolgozasat és a beszéd hangzasat vizsgaljuk. A beszédtudomany fobb
teriileteinek attekintésével alapozzuk meg a magyar nyelv funkcionalis hangtananak a kidolgozasat. A
beszédtudomany teriiletei koziil a beszédtervezési folyamatokat, az artikulacio és az akusztikum dsszefliggéseit, a
beszédfeldolgozast vizsgaljuk részletesen azzal a céllal, hogy megalapozzuk a beszédviselkedés, a verbdlis
kommunikacid megismerését. A magyar nyelv funkcionalis hangtanan belil targyaljuk a magyar fonéma- és
prozodémarendszer sajatossagait, a fonémarendszer vitas kérdéseit, a maganhangzd-harmonia €s a zongésségi
hasonulds fonologiai (posztlexikalis) szabalyait, a hangstlyozas €s a hanglejtés megvaldsuldsat. Korvonalazzuk a

e gr

fenti tudomanyteriiletek targyat, kérdésfeltevéseit €s modszereit, valamint egymdshoz fiz6d6 viszonyukat.

Tantargy neve: Szintaxis I. Kreditértéke: 3

Targyfelel6s neve: Kugler Nora Agnes Dr.
Targyk6d: BMA-MAGD-NY-317

Tantargy-leiras: az clsajatitandé ismeretanyag t6mor, ugyanakkor informalé leirasa

A szintaxis tantargy elsé része a szintaxis altalanos kérdéseivel foglalkozik, ezzel megalapozza a masodik rész
magyarra vonatkozé funkcionalis mondattani megkdzelitésének a kidolgozasat.

A szintaxis targya és helye a nyelvelméleti és nyelvleirasi modellekben. Hagyomanyos mondattan, funkcionalis
mondattanok, funkciondlis kognitiv megkézelités. Jelentés-, illetve funkcidalapi szerkezetértelmezés. Fébb
fogalmak: kognicié és nyelv (alternativ konstrualds, ikonikus motivaltsag, sematizacié), funkcionalizmus,
holizmus, miveletiség; szimbolikus egység, konstrukcid, séma és megvalésulas, nézépont, episztemikus
lehorgonyzas. Targyaljuk a morfoszintaxis és a szérend egyiittmikédését, az egyéb struktiraépité funkcidkat,
a szintaktikai valtozast. A Nyelvtipologia targgyal megteremtve a kapcsolatot érintjiik a funkcionalis
mondattani tipologia alapkérdéseit.

A 2-5 legtontosabb kdzelezd, illetve ajinlott irodalom (jegyzet, tankényv) felsorolasa bibliografiai adatokkal
(szerz6, cim, kiadas adatai, (esetleg oldalak), ISBN)

Kotelez6 irodalom:

Imrényi Andras, Onhasonlésig a magyar elemi mondatban. Magyar Nyelvér 139(-3) [2015]: 309-321. ISSN
0025-0236




Keszler Borbéla (szerk.), Magyar grammatika. (Részletek.) Nemzeti Tankényvkiado, Budapest, 2000. ISBN
963 19 0010x

Ladanyi Maria — Tolcsvai Nagy Géabor, Funkcionalis nyelvészet. In: Tolesvai Nagy Gabor — Ladanyi Maria
(szerk.): Altaldnos Nyelvészeti Tanulmanyok XXII. Tanulmanyok a funkcionalis nyelvészet korébdl.
Akadémiai Kiad6, Budapest. 2008: 17-58. ISBN 978 963 05 8618 4

Langacker, Ronald W., Cognitive grammar: A basic introduction. Walter de Gruyter, Berlin, 2008.
(Részletek.)

Tolcsvai Nagy Gabor, Bevezetés a kognitiv nyelvészetbe, Osiris Kiadé, Budapest, 2013. (Részletek.) ISBN
978 963 276 239 5

Ajanlott irodalom:

Bartos Huba (szerk.), Uj irdnyok és eredmények a mondattani kutatasban. Altalinos Nyelvészeti Tanulmanyok
XXITII. (Részletek.) Akadémiai Kiadd, Budapest, 2013. ISBN 978 963 05 9043 3

Evans, Vyvyan — Green, Melanie, Cognitive Linguistics: An Introduction. Part II1. Cognitive Approaches to
Grammar. Edinburgh, Edinburgh University Press, 2006: 471-774. ISBN-13: 978-0805860146

Halliday, Michael A. K., An Introduction to Functional Grammar. Second edition. Edward Arnold, London.
1994. (Részletek.) ISBN 0-340-57491-7

Havas Ferenc, Mondatszerkezeti tipologia a szinkronia és a diakronia egységében. In: Ladanyi Maria —
Hrenek Fva (szerk.), A szerves-dialektikus nyelvelmélet és hatasai. Tanulmanykétet Zsilka Janos
professzor (1930-1999) tiszteletére. ELTE Alkalmazott Nyelvészeti Tanszék, Budapest, 2016: 195-206.
ISBN 978 963 463 843 8

Ruiz de Mendoza Ibafiez, Francisco José — Pefia Cervel, M. Sandra (eds.), Cognitive Linguistics: Internal
Dynamics And Interdisciplinary Interaction. Walter de Gruyter, Berlin. 2005. (Részletek.)
ISBN 10: 3110186179 / ISBN 13: 9783110186178

TARGYNEV: Szovegtan, diskurzuselemzés

TARGYKOD(OK): BMA-MAGD-NY-319

TELJESITES: G HETI/FELEVES ORASZAM: KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Tatrai Szilard

OKTATAS CELJA:

A kurzus fejleszti a széveg nyelvészeti lefrasanak készségeit a kutatisok nemzetkdzi eredményeinek és
sztenderdjeinek megfelelSen: elmélyiti azokat a képességeket, amelyek a széveg id6ben t6rténd
dinamikus jellegének, és egyuttal szerkezetként megértett egészként térténd feldolgozasat lehetvé
teszik, a sz6veg nagyfokud 6sszetettségében. A kurzus a funkcionalis grammatika és a sz&vegleiras
kozotti szoros Gsszefliiggések tanulmanyozasanak készségeit erésiti, empirikus adatok és a személyes,
k6zosségi és kulturak kézotti kommunikacié sajatossagait kiemelve.

A kurzus célja, hogy a hallgatok
- atfogo ismeretekkel rendelkezzenck a szovegtan és diskurzuselemzés alapvetd elméleti és
médszertani kérdéseit illetGen, amelyek alkalmassa teszik Sket a sz6veg id6ben térténd dinamikus

jellegének, és egyuttal szerkezetként megértett egészként térténd feldolgozasara, és amelyek alapot
biztositanak a gyakorlati alkalmazasokhoz;




- kritikusan és tobb szempontot mérlegelve legyenek képes feldolgozni a sz6veggel, a diskurzussal
foglalkozo6 nyelvészeti munkakat, tudatosan viszonyuljanak a széveg és diskurzus létrehozasahoz és
megértéséhez.

TANTARGY TARTALMA:

A kurzus a korabbi altalanos elméleti és leiré ismeretekre épit, a funkcionalis szemléletet alkalmazza a
magyar nyelv( szovegek lefrasara. A szovegtani kérdések kozil a szoveg szerkezeti és miveleti
feldolgozasara Gsszpontosit proto-szévegtipusokra lebontva. Fontos részteriiletek: a perspektiva és a
lehorgonyzas, a fogalmi szerkezetek és a séma jellegzetességei (aktivaltsagi szintek, explicitség és
implicitség), a koreferencia, a topikfolytonossag, az eseményszekvencialitas, valamint a
tagmondat/mondat szdvegtani bedgyazottsaga, a spontan, beszélt, dialogikus és a tervezett, irott,
monologikus szovegekben. Halozat, hierarchia és szekvencialitas, atfogd szévegtervezés és alulrol
tolfelé épitkezés. A diskurzuselemzés elméleti és modszertani kérdései. F6 témak: a nyelvi interakciok
atirasa és elemzése, a tarsalgas szerkezete, a besz¢élévaltas mechanizmusa, a preferencia-viszonyok, a
nyelvi, tarsadalmi, ideolégiai kontextus és diskurzus viszonya, az udvariassag, a tarsadalmi szerepek és
identitasok, a hatalom a nyelvhasznalatban.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Zarthelyi dolgozat és 6nall6 kutatason alapuld szeminariumi dolgozat készitése.

IRODALOM:
Kotelez6 irodalom:

Hamori Agnes, A tarsalgasi mifajokrol. In: Tatrai Szilird — Tolcsvai Nagy Gabor (szerk.), Széveg,
szovegtipus, nyelvtan. Tinta Kényvkiad6, Budapest, 2008: 157—-181. ISBN 978 963 7094 93 4

Ivanyi Zsuzsanna, A nyelvészeti konverzacidelemzés. Magyar Nyelvér 2001(-1): 74-93.

Tatrai Szilard, Bevezetés a pragmatikaba. Funkcionalis kognitiv megkdzelités. Tinta Kiad6, Budapest,
2011. ISBN 978-963-9902-93-0

Tolcsvai Nagy Gabor, A magyar nyelv szovegtana. Nemzeti Tankényvkiadd, Budapest, 2001. (Részletek.)
ISBN 963 19 1229 9

Tolesvai Nagy G. (szerk.), Széveg és tipus. Szovegtipoldgiai tanulmanyok. Tinta Kiad6, Budapest, 2006.
(Részletek.) ISBN 978 963 7094 63

Ajanlott irodalom:
Cameron, Deborah, Working with Spoken Discourse. SAGE, London, 2001. ISBN 0-7619-5773-1

Chafe, Wallace, Discourse, consciousness and time. The University of Chicago Press, Chicago, 1994: 56—
210. ISBN 0-226-10054-5

Fairclough, Norman, Analysing discourse: Textual analysis for social research. Routledge, New York,
2003. ISBN 0-415-25893-6

Langacker, Ronald W., Discourse in Cognitive Grammar. Cognitive Linguistics 12 [2001]: 143—188.

Tatrai Szilard, A néz6pont szerepe a narratfv megértésben. Altalanos Nyelvészeti Tanulmanyok XXI.
2005: 207-229. ISBN 963 05 8318 6




TARGYNEV: Stilisztika

TARGYKOD (OK): BMA-MAGD-NY-323

TELJESITES: G HETI/FELEVES ORASZAM: KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Thatrai Szilard

OKTATAS CELJA:

A kurzuson egyrészt a nemzetkdzi szakirodalom legfontosabb elméleti és mddszertani eredményeit
sajatitjak el a hallgatok, a hazai kutatasokkal 6sszhangban, masrészt a gyakorlati stilisztika elveit, amelyek
a stilus funkcionalasanak norma jellegl részeit alkotjak.

A kurzus célja:

- fejleszteni a stilus elméleti és gyakorlati tanulmanyozasanak készségeit, amelyek egy kulturalisan tagolt
tarsadalomban a nyelvhasznalat soran a szoveg értelméhez és a beszélé 6nazonositasahoz
hozzajarulnak, interszubjektiv viszonyban;

- elmélyiteni azokat a képességeket, amelyek a nyelvi produktumok stilusanak elemzését és értelmezését
lehet6vé teszik;

- elérni, hogy a hallgatok reflexiven (értGen és kritikusan) viszonyuljanak a nyelvi megformaltsag
értelemképzé szerepéhez, a stilustulajdonitas szociokulturalis szitualtsagahoz;

-elérni, hogy a hallgaték tudatdban legyenek a stilus funkciondlis nyelvészeti megkozelitésének elméleti
¢és médszertani hattérfeltevéseivel, illetve az e kiindulépont nydjtotta lehetSségekkel, ugyanakkor
diszkurzivan viszonyuljanak mas kiindulépontokhoz.

TANTARGY TARTALMA:

A kurzus £6 témaja a stilus nyelvi rendszerbeli és szociokulturalis tényez6i a mindennapi szévegek
vizsgalataban, a megértett beszédhelyzet, a k6z6s figyelemiranyitas, a beszélé célja és a kivéltott hatas
szempontjabol.

Fé6 témak:

- a nyelvi kategériak (széfajok, a mondattipusok) stilusértéke,

- a funkcionalis struktiarak (a metafora, a metonimia, az alakzatok) stiluslehet6séget,

- sz6veg és stilus (a szovegszerkezet, a szévegértelem, a szévegtipus és a beszédhelyzet stilisztikaja),
- a szociokulturalis tényezSk (viselkedés, helyzet, érték, archaizmus, neologizmus).

Tovabbi targyalandé tertilet a szépirodalom nyelvisége, az irodalmi ma specifikus stilisztikai és poétikai
jellemz4i.

SZAMONKERSI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Zarthelyi dolgozat és 6nallé kutatason alapulé szeminariumi dolgozat készitése.

TRODALOM:
Kotelezd irodalom:

BARTHA CSILLA — HAMORI AGNES 2010. Stilus a szociolingvisztikaban, stilus a diskurzusban. Magyar
Nyelvir 298-321. (ISSN 0025-0230)




TATRAI SZILARD — TOLCSVAI NAGY GABOR szerk. 2012. A s#ilus szociokulturdlis tényezdi. Kognitiv stilisztikai
tanulmdnyok. ELTE, Budapest. — részletek (ISBN 978 963 284 304 9)

TATRAI SZILARD 2008. Narrativ tavolsag — lirai k6zvetlenség. In: Tatrai Szilard — Tolcsvai Nagy Gabor
(szetk.), Szoveg, szovegtipus, nyelvtan. Tinta Kényvkiadd, Budapest, 2008: 49—55. (ISBN 978 963 7094
93 4)

TOLCSVAINAGY GABOR 1996. A magyar nyely stilisztikdja. Nemzeti Tankonyvkiadé, Budapest. ISBN 963
18 7506 7)

TOLCSVAI NAGY GABOR 2004. A nyelvi variancia kognitiv leitdsa és a stilus (Egy kognitiv stiluselmélet
vazlata). In: Biky Lasz6 (szerk.), A mai magyar nyely leirisinak ijabb médszerei V1. SZTE Altalanos
Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2004: 143—160. ISBN 963 582 2770)

Ajanlott irodalom:

BRONE, GEERT — VANDAELE, JEROEN eds. 2009. Cognitive Poetics. Goals, Gains and Gaps. Walter de
Gruyter, Berlin — New York. (ISBN 978-3-11-020560-2)

SEMINO, ELENA — CULPEPER, JONATHAN eds. 2002. Cognitive Stylistics. Langnage and cognition in text analysis.
John Benjamins, Amsterdam, Philadelphia. (ISBN Hb 90 272 33314)

SIMON GABOR 2016. Bevezetés a kognitiv lirapoétikdba. Tinta Kényvkiadd, Budapest. (ISBN 978-963-409-
075-5)

SZATHMARI ISTVAN szerk. 2008. Alakzatlexikon. Tinta Konyvkiadd, Budapest. ISBN 978 963 9902 02
2)

TOLCSVAI NAGY GABOR 2005. A Cognitive Theory of Style. P. Lang, Frankfurt am Main. (ISBN 3-631-
37551-7)

TARGYNEYV: Kommunikacid, retorika

TARGYKOD(OK): BMA-MAGD-NY-325

TELJESITES: G HETI/FELEVES ORASZAM: KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Tatrai Szilard

OKTATAS CELJA:

A kurzus hallgatdi egyrészt elsajatitjak a nyelvi kommunikacié kutatasara vonatkozé nemzetkdzi
szakirodalom legfontosabb elméleti és mddszertani eredményeit, a hazai kutatasokkal 6sszhangban,
masrészt a kurzus megismerteti a hallgatokat a retorika alkalmazasanak a szintereivel, a retorikai
eszk6z6knek a kommunikaciés kériilményeknek megfelel$ alkalmazasaval a killéntéle beszélt és irott
nyelvi szévegekben, kommunikaciés helyzetekben.

A kurzus célja:
- fejleszteni a nyelvi kommunikdcié elméleti és gyakorlati tanulmanyozasahoz kapcsol6do készségeket;

- elmélyiteni tovabba azokat a képességeket, amelyek a nyelvi produktumok retorikai jellemzéinek
elemzését és értelmezését lehetGvé teszik;




- elérni, hogy a hallgaték reflexiven (ért6en és kritikusan) viszonyuljanak a kiilénb6z6 tarsas szintereken
foly6 kommunikativ tevékenységekhez, illetve a kiilénb6z3 meggy6zési médokhoz;

- elérni, hogy a hallgaték tudataban legyenek a kommunikacié funkcionalis nyelvészeti
megkozelitésének elméleti és modszertani hattérfeltevéseivel, illetve az e kiindulépont nyujtotta
lehet6ségekkel, ugyanakkor diszkurzivan viszonyuljanak mas kiindulépontokhoz.

TANTARGY TARTALMA:

A kurzus attekinti a kommunikaci6 kutatdsanak legfébb elméleti irdnyait, kiemelten kezelve a kulturalis
evollcids és a tarsas kognitiv megkdzelitéseket. A nyelvi kommunikaciét elhelyezi az emberi és nem
emberi kommunikaci6 tigabb kontextusaban, és a szimbolikus nyelvi kommunikaci6 atfogo jellemzését
is adja, kitérve a jellemz6 kommunikacids szinterek és a kilénb6z6 kommunikacids stratégiak lefrasanak
lehet6ségeire. Utdbbi problémakdr vezet at a kurzus masik £6 témajara, a retorikara, amely a meggy6z6
érvelés folyamatat és eszkozeit, a tervezett és spontan szévegek hatasszandékanak lefrasat mutatja be.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Zarthely dolgozat és 6nall6 kutatdson alapul6 szeminariumi dolgozat készitése.

IRODALOM:
Kotelezd irodalom:

ADAMIK TAMAS — A. JASZO ANNA — ACZEL PETRA 2004. Rezorika. Osirtis, Budapest, 2004. — részletek
(ISBN 963 389 466 2)

PLEH CSABA — SIKLAKI ISTVAN — TERESTYENI TAMAS szetk. 1997. Nyely — kommunikdcio — cselekués.
Osiris, Budapest. — részletek. (ISBN 963 379 304 1)

TERESTYENI TAMAS 2000. Kommunikdcidelmélet. AKTI-Typotex, Budapest. — részletek. ISBN 963 9664
24 3)

TOMASELLO, MICHAEL 2011. M:i haszna ag egyiittmiikodésnek? Gondolat Kiadd, Budapest. (ISBN
978 963 693 336 4)

Ajanlott irodalom:

BARTHES, ROLAND, A régi retorika. In: Thomka Beata (szerk.), Az irodalom elméletei I11., Jelenkor, Pécs,
1997: 69—178. ISBN 963 676 070 5

SZATHMARI ISTVAN (szerk.), Alakzatlexikon. Tinta Kényvkiadd, Budapest, 2008. ISBN 978 963 9902 02
2

PLEH CSABA 2012. A tdrsalgds pszicholdgidja. Libti Kiad6, Budapest. ISBN 978-963-310-058-5)

TOMASELLO, MICHAEL 2008. The Origins of Human Communication. The MIT Press, Cambridge, MA.
(ISBN: 9780262515207)

TARGYNEV: Nyelv és mivel6déstorténet
TARGYKOD(OK): BMA-MAGD-NY-217

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/28 KREDIT: 3




TARGYFELELOS: Terbe Erika

OKTATAS CELJA:

A szeminarium a nyelvtérténet és a mivel6déstorténet érintkezési pontjait, és azok kulturalis, torténeti
és tarsadalmi meghatarozottsagat mutatja be.

TANTARGY TARTALMA:

A kurzus a magyar nyelvtorténet korszakain at haladva targyalja azokat a nyelvi jelenségeket, amelyek a
szoros kapcsolatban allnak a korabeli muveltségi viszonyokkal. Az érintett témak&rék: az Gsvallas nyelvi
nyomai, a keresztény kultdra és a latin nyelv szerepe, a magyar nyelv és a magyar nyelvi irasbeliség
kérdéseit a kozépkori és koradjkori Magyarorszagon; a vilagi értelmiség megjelenésének koriilményei; a
magyarorszagi iskolak szerepe a kbzépkorban és a koratjkorban; a kdnyvnyomtatas megjelenése és
hatasa; a nyelvrdl valé gondolkodas kilénb6z6 formai a 18—19. szazadban.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

A félév els6 o6rajan megbeszéltek szerint.

IRODALOM:

BIRO FERENC szerk. 2005. Tanulmanyok a magyar nyelv tgyének 18. szazadi torténetébdl.
Argumentum Kiadé, Budapest. (Részletek)

Kiss Jené — Pusztai Ferenc szerk. 2018. A magyar nyelvtérténet kézikonyve. Tinta Kiad6, Budapest.
(Részletek)

Kosa Laszlo szerk. 2003. Magyar mtvel6déstorténet. Osiris Kiadé, Budapest. (Részletek)

MADAS EDIT — MONOK ISTVAN 2003. A kényvkultira Magyarorszagon (a kezdetektSl 1800-ig). Balassi
Kiad6, Budapest. (Részletek.)

Pais Dezs6 1975. A magyar Gsvallas nyelvi emlékeibdl. Akadémiai Kiadd, Budapest. (Részletek)

TARGYNEV: Torténeti dialektolégia és szociolingvisztika
TARGYKOD(OK): BMA-MAGD-NY-218

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 4
TARGYFELELOS: Juhész Dezsé

OKTATAS CELJA:

A tantargy célja az, hogy bemutassa: a nyelvtorténetnek, a dialektologianak és szociolingvisztikanak
milyen érintkezési pontjai, k6z6s céljai és mddszerei vannak, a résztudomanyok bazisan hogyan épil ki
4j hatartudomany, a dimenzionalis nyelvészet.

TANTARGY TARTALMA:

Az elméleti alapok lerakdsa utin néhany esettanulmanyon keresztill a torténeti tarsasnyelvészet és a
torténeti dialektologia feladataira, modszereire, eszkoztarara és egymast kiegészit6 jellegére mutat ra.
Vizsgalja az irastudas, konyvnyomtatas, a vallds és az iskolaztatds szerepét, hatasat a mivelGdésre és
nyelvhasznalatra, utal a szaknyelvek torténeti fejlédésére. Sz6 esik a nyelvi tudatossag alakulasardl és a




torténeti szociopragmatika néhany kérdésérél. A régi magyar nyelvjarasok néhany jellemz&jének
ismertetése utin a zar6 témakor normatdrténeti kitekintés: utak az irodalmi nyelvhez.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

A félév folyaman szévegelemzések, félév végén hazi dolgozat.

IRODALOM:
Benké Lorand, Magyar nyelvjarastorténet. Bp., 1957. (Részletek.)

Farkas Tamas, Dimenzionélis szemlélet a névkutatisban. Altalinos kérdések és a csaladnévkutatis
példaja. Névtani Ertesité 36. 2014: 9-21.

Juhasz Dezs6, Magyar nyelvjarastorténet és torténeti szociolingvisztika: tudomanyszemléleti kérdések
In: Hungaroldgia és dimenzionalis nyelvszemlélet. El6adasok az V. Nemzetkozi Hungarologiai
Kongresszuson (Jyviskyld, 2001. augusztus 6—10.) Szerk. Hoffmann Istvan, Juhasz Dezs6,
Péntek Janos. Debrecen—Jyviskyld, 2002. 165-172.

Németh Miklos, Nyelvjaras, beszélt nyelv és spontan sztenderdizacids torekvések a XVIII. szazadi
szegedi {rnoki nyelvvaltozatban, Budapest, 2004.

Papp Laszl6, Nyelvjaras és nyelvi norma X V1. szazadi deakjaink gyakorlatiban, NytudErt. 25. sz.,
Budapest, 1961.

Sarosi Zséfia, Pragmatika, szociopragmatika, udvariassagkutatis a magyar nyelvtorténetben. Magyar
Nyelv 111. 2015: 129-146.

Zelliger Erzsébet, Gondolatok a magyar nyelvtorténet szociolingvisztikai szempontd megkézelitéséhez.
Magyar Nyelvjarasok 37. 1999: 505-512.

TARGYNEV: Forrasolvasas (Sources of the History of the Hungarian Language)
TARGYKOD(OK): BMA-MAGD-NY-216

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 4
TARGYFELELOS: Szentgyorgyi Rudolf

OKTATAS CELJA:

A gyakorlat a Forrasolvasas 1. el6adas keretében elsajatitott elméleti és modszertani ismeretek
alkalmazasat célozza. A tantargy nyelvtorténeti forrasok olvasasan, elemzésén keresztil mutatja be a
magyar nyelv rendszerének alakulasat korszakonként haladva. A nyelvtérténeti ismereteken tul feltirja a
forrasok mivel6déstorténeti hatterét és jelentGségét.

TANTARGY TARTALMA:

A magyar nyelvtorténet korszakain 4t haladva a legfontosabb nyelvemlékekkel, illetve
nyelvemléktipusokkal ismerkednek meg a hallgaték. A nyelvtorténeti forrasok olvasasan, elemzésén
keresztil tanulmdnyozzak a magyar nyelv rendszerének alakulasat, hangtorténeti, morfématdrténeti,
szOfajtorténetd, jelentéstorténeti, szintaktikai, mondat- és szévegtOrténeti vizsgalatokat végeznek ez
utébbiak vizsgalatanal nyelvhasznalati, pragmatikai szempontokat is érvényesitenek. A nyelvtorténeti
ismeretek megvilagitasa céljabodl feltarjak a nyelvemlékek muivel6déstorténeti hatterét.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:




Félév végi gyakorlati jegy. Osszetevéi: 1. a folyamatos szeminiriumi munka értékelése, illetve 2. a félév
végére megirandd dolgozat vagy (valaszthatéan) egy kapcsolédé tudomanyos projektben vald részvétel
értékelése.

IRODALOM:

Benké Lorand, Az A’fpéd—/éor magyar nyelvii s3ovegemléfei. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1980.
Démétor Adrienne, Régi magyar nyelvemlékek. Akadémiai Kiado, Budapest, 2006.

Kiss Jen6 — Pusztai Ferenc (szerk.), Magyar nyelvtorténet. Osiris Kiadé, Budapest, 2003.

A. Molnar Ferenc, A legkordbbi magyar szovegemlékek. Debreceni Egyetem BTK, Debrecen, 2005.

Zelliger Brzsébet, A Tibanyi Alapitlevél. Bencés Kiadd, Pannonhalma, 2005.

Tovabba: a tovabbi feldolgozott forrasokra vonatkozo szakirodalmi tételek.

Targynév: Nyelvi tervezés, nyelvpolitika Térgykéd: BMA-MAGD-NY-224
Targy kévetelménye: kollokvium (5) Targyfelel6s neve: Baldzs Géza

Oktatas célja:

A nyelvi tervezes, nyelvpolitika, valamint kapcsolodoan a nyelvi cselekvés elméleteinek, teriileteinek,
problémainak attekintése.

Oktatas tartalma:

A vilag nyelvi helyzetképe, problémai. A nyelvek funkciopotencialja. A globalis nyelvrendszer.
Szuverenitds. Teriilet — allam — identitds — nyelv kapcsolata. Nyelvpolitikai helyzetek. A nyelvi cselekvés
elmélete, szinterei: nyelvi tervezés — nyelvpolitika — nyelvstratégia — nyelvmiivelés — nyelvvédelem
(torténet, definiciok). A nyelvpolitika torténete

Nyelvtervezési folyamatok (korpusz-, statusz-, nyelvelsajatitas-tervezés). A PC kérdései

[Nyelvi ideoldgiak, mitoszok, babonak. Nyelvpolitikai cselekvések: EU, globalizacio, nyelvstratégiak,
nyelvtorvények, nyelvi jogok. Hataron tali magyarok nyelvi helyzete. Nyelvmiivelés, nyelvi norma,
terminologiafejlesztés, nyelvi ismeretterjesztés, nyelvi presztizs. Az eszperantd nyelvpolitikdja. Magyar
nyelvstratégia

Olvasmanyok:

Sandor Klara: Nyelvtervezés, nyelvpolitika, nyelvmiivelés. 958-995. In: Kiefer Ferenc foszerk.: Magyar
yelv. Akadémiai, Bp., 2006.

Balazs Géza: Nyelvi politika. 144-148. In: Sipos Lajos tészerk.: Pannon enciklopédia. Magyar nyelv és
irodalom. Urbis, Bp., 2008.




TARGYNEV: Geolingvisztika

TARGYKOD(OK): BMA-MAGD-NY-226

TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/28 KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Dr. Juhdsz Dezsé egyetemi tanar

OKTATAS CELJA:

A tantargy célja a nemzetkdzi és magyar nyelvfoldrajzi iranyzatokban, médszerekben valé tdjékozddas
készségének, tovabba a killénb6z6 nyelvatlaszokban talalhaté térképek elemzésében vald jartassagnak a
fejlesztése.

TANTARGY TARTALMA:

A nyelvfoldrajz, a térnyelvészet, a nyelvatlaszokra épité nyelvvizsgalat bemutatasa; a nyelv tertiletiségének
megjelenitése és a tertletiségbdl levonhaté kévetkeztetések nyelv- és kulturakézi, nyelven belili
(dialektalis), tovabba diakrén hasznositisa. A nemzetkdzi iskoldk bemutatdsa utan a magyar térekvések
vazolasara is sor kertil. A médszertani kérdéseken belill a nyelvatlaszok készitésének és elemzésének a
legaltalinosabb vonatkozasai is helyet kapnak. Zardsul: a tudomanytertlet perspektivai, szamitégépes és
multimédias eszkézok alkalmazasa.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

A félév folyaman térképelemzések, olvasott szakirodalom szamonkérése, a félév végén kollokvium.

Kotelezb irodalom:

Balazs Janos (szerk.), Nyelviink a Duna-tdjon. Tankdnyvkiad6, Budapest, 1989. (Részletek.) ISBN 963 18
15811

Cox, Heinrich L. — Zender, Matthias, Sprachgeschichte, Kulturraumforschung und Volkskunde. In:
Werner Besch — Anne Betten — Oskar Reichmann — Stefan Sonderegger (Hrsg.), Sprachgeschichte.
Ein Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und ihrer Erforschung. 2. Auflage. 1.
Teilband. Walter de Gruytet, Betlin, New York. 2000. 160-172. ISBN 3-11-011257-4

Juhasz Dezs6, A nyelvidldrajz. In: Kiss Jend (szerk.), Magyar dialektolégia. Osiris, Budapest, 2001: 92—
110. ISBN 963 379 879 5

Juhdsz Dezs8, Szempontok és eszk6zok a nyelvjaraskdzi folyamatok torténeti nyelvtdldrajzi leirasahoz.
In: Biky Laszl6 — Forgacs Tamas (szetrk.), A nyelvtorténeti kutatasok Gjabb eredményei IV. Szegedi
Tudomanyegyetem Magyar Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2006. 87-100. ISBN 978-963-482-801-3

Konig, Ekkehard — Haspelmath, Martin 1999. Der europiische Sprachbund. In: Reiter, Norbert (ed.),
Eurolinguistik: ein Schritt in die Zukunft. Wiesbaden, Harrasowitz. 111-127. ISBN: 3-447-04072-6

Ajanlott irodalom:

Bodo6 Csanad — Vargha Fruzsina Sara, Régi nyelvatlaszok — Gj médszerek. Nyelvtechnologiai eljarasok a
nyelvfdldrajzban. Magyar Nyelv 2008: 335-351.

Deme Laszl6 — Imre Samu (szerk.), A magyar nyelvjarasok atlaszanak elméleti-mddszertani kérdései.
Akadémiai Kiad6, Budapest, 1975. (Részletek.) ISBN 963 05 0609 2




Juhasz Dezs6, Merre tovabb, magyar nyelvfoldrajz? In: Zelliger Erzsébet (szerk.), Nyelv, teriiletiség,
tarsadalom. A 14. él6ényelvi konferencia (Bik, 2006. oktéber 9-11.) el6addsai. Magyar
Nyelvtudomanyi Tarsasag, Budapest, 2007: 33—43. ISBN 978 963 7530 87 6

Juhasz Dezs6, A magyar nyit6do kett6shangzok torténetérdl a tér és id6 dimenzidjaban. In: Bakro-Nagy
Marianne — Forgacs Tamas (szerk.), A nyelvtorténeti kutatasok ujabb eredményei VI. SZTE Magyar
Nyelvészeti Tanszék, Szeged, 2011. 123-128. ISBN 978-963-306-115-2

Timuska, Agtis (ed.), Proceedings of the 4t International Congress of Dialectologists and Geolinguists.
Latvian Language Institute — University of Latvia, Riga, 2006. ISBN 9984-742-22-9

TARGYNEV: Alkalmazott kommunikaciotan

TARGYKOD (OK): BMA-ANYD-221

TELJESITES: K HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 4
OKTATAS CELJA:

A kurzus alapvet6 célja, hogy bemutassa a kommunikacié kiilénb6z6 felfogasait és a kommunikacios
jelenség killonb6z6 szintereit.

TANTARGY TARTALMA:

A kurzus elsé részének alapvets célja, hogy bemutassa a kommunikacié kiillénb6zé felfogasait és a
kommunikaciés jelenség killénb6z6 szintereit. Tovabbi kulcsszavak: természetes, nem természetes jelek
(ikon, szimbolum, nyelvi jel). Verbalis, nem verbalis kommunikacié. A kommunikacié az evolacio, az
etologia és a megismeréstudomany perspektivajabol. A kurzus masodik része a beszédaktus-elmélet
klasszikus munkait tirgyalja eredetiben. Az elméleti ismeretek birtokdban a hallgaték kommunikaciés
helyzetgyakorlatokat konstrualnak, kilénb62z6 tipusu kommunikatorokka valnak.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Félév végi vizsga (kollokvium).

IRODALOM:

Béres Istvan — Horanyi Ozséb (szerk.), Tarsadalmi kommunikaci6, Osiris Kiad6, Budapest, 1999.
Csanyi Vilmos, Evoluciés rendszerek: Az evolucié dltalanos elmélete, Gondolat, Budapest, 1988.

Pap M. — Szépe Gy. (szerk.), Tarsadalom és nyelv: Szociolingvisztikai irasok, Gondolat, Budapest, 1975.
Pléh Cs., Bevezetés a megismeréstudomanyba, Typotex, Budapest, 1998.

Pléh Cs. — Siklaki I. — Terestyéni T. (szerk.), Nyelv — kommunikacié — cselekvés, Osiris, Budapest, 1997.

TARGYNEV: Két- és tobbnyelviiség
TARGYKOD(OK): BMA-ANYD-233, BMA-BTUD-415

TELJESITES: G HETI/FELEVES ORASZAM: 2/30 KREDIT: 3




TARGYFELELOS:

Kissné Bartha Csilla

OKTATAS CELJA:

A kurzus célja, hogy bevezesse a hallgatokat a két- és tobbnyelviség kutatas vilagaba, megismertesse

annak kilénbo6zE aspektusait és bemutassa a nyelvi valtozatossag rendkiviil heterogén megjelenési
formait, moédjait. A kurzus fokuszaban emellett az oktatas és a nyelvek oktatdsban bet6ltétt szerepe all

(példaul: a cigany gyermekek oktatiasanak lehetGségei, a siket gyermekek bilingvalis oktatasa, stb.)

TANTARGY TARTALMA:

A kétnyelviség laikus megkozelitései: Tévhitek — A frakcionalis elképzelés — Hatrany-
értelmezések

Nyelvi sokszindség -- tobbnyelviiség a vilagon: Eredete és kiterjedtsége — Problematikus
fogalmak (nyelv, anyanyelv; nyelv vs beszéd vs jelnyelv)

Tudomanytdrténeti vazlat: A bilingvizmus szik és tig meghatarozasai — A funkcionalis
megkozelités

Tarsadalmi két- és tobbnyelviség: De facto versus de jure két-/t6bbnyelviiség — Hivatalos
nyelv, nemzeti nyelv — A nyelvek timogatottsaganak fokozatai — A jelnyelvek jogi
elismertségének valtozatai

Koz8sségi kétnyelviség: Tipusok és modellek — A nyelvi kisebbségek tipusai (6shonos vs
bevandorolt kisebbségek) — Jelnyelvhasznal6 kozosségek — A siketség orvosi/patolégiai vs
szociokulturalis megkozelitése — Tévhitek és cafolatok

A nyelvmeg6rzés — nyelvesere kontinuuma: Tarsadalmi és nyelvi valtozasok — Kiilsé és belsé
faktorok — Tipologiakisérletek -- Nyelvvalasztas: Szintérelemzés — Nyelvvalasztas mint
beszédalkalmazkodds — Az etnografiai/interakciondlis szociolingvisztikai megkozelités

A magyar nyelv kontaktusai: Nyelvi kisebbségek Magyarorszagon — Magyar kisebbségek a
Karpat-medencében — Bevandorolt magyar kéz6sségek — A magyarorszagi siketek k6zossége
A magyarorszagi cigany kéz6sségek: Nyelvi csoportok — A cigany gyermekek szocializacios
utjai — Nyelv és hatranyos helyzet 6sszefiiggései

Egyéni kétnyelviiség: A kétnyelvd szocializacié csaladi modelljei — Az egyéni kétnyelviiség
vizsgalati dimenziéi — A félnyelviség/kettSs félnyelviség (szemilingvalizmus) fogalmarol —
A kétnyelvl nyelvhasznalat jellemzi: Interferencia — Koélesonzés — Kodvaltas — Egy, illetve
kétnyelvd nyelvi méd

Kétnyelviség az iskoldban: A kétnyelvi oktatas tipusai — Oktatasi programok kisebbségi
tanulok szamara — Oktatasi programok tobbségi tanulok szamara — Elényok és hatranyok
Siketség, kétnyelvlség, hozzatérés — oktatasi valaszok: Jelnyelvek az oktatasban (nemzetkézi
példak) — Siketoktatas Magyarorszagon és kilfoldon — A kétnyelvi siketoktatas hatékony
modelljei

Kétnyelviség a nyelvi emberi jogok tikrében: Nyelvpolitika és ideolégia — Lingvicizmus —
Nacionalizmus, integracio, asszimilacié

A nyelvek veszélyeztetettsége: Nyelvi imperializmus, globalizacié és a veszélyeztetett nyelvek —
Veszélyeztetett jelnyelvek.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

A kurzus teljesitésének feltételei:

e az 6rarendszeres latogatisa

e az 6rakra rovid gyakorlati feladatok teljesitése

e referatum egy adott témardl: egy magyar vagy idegen (f6ként angol) nyelvi tanulmany, ill.
konyviejezet alapjan vagy egy idegen nyelvi tanulmany/részlet forditasa (ez érinti a
tobbséget)

e hallgatéi prezenticio(projektoros bemutatod) kisebb csoportokban egy, a kurzus
tematikdjadhoz kapcsol6do, el6zetesen egyeztetett témardl




IRODALOM:

e Bartha Csilla 1999. A kétnyelviiség alapkérdései: beszélék és kozdsségek. Nemzeti
Tankonyvkiad6. Budapest.

e Bartha, Csilla (szerk.) 2016. A t6bbnyelviiség dimenziéi:  terek, kontextusok, kutatasi tavlatok.
Altalanos Nyelvészeti Tanulmanyok 28. Budapest, Akadémiai Kiadé. 372 p.

e Bartha Csilla (szerk.) (2007). Cigany nyelvek és k6zosségek a Karpat-medencében. Nemzeti
Tankonyvkiad6, Budapest.

e KONTRA MIKLOS 2010. Hasznos nyelvészet. Forum Kisebbségkutaté Intézet. Somorja.

e Borbély Anna 2014. Kétnyelviség. L'Harmattan Kiad6. Budapest.

e Gal, Susan 2018. A nyelv politikdja - Nyelvi antropoldgiai tanulmanyok. Nyitra, Nyitrai
Konstantin Filozéfus Egyetem.

TARGYNEV: Alkalmazott névtan
TARGYKOD(OK): ANYD-244

(KIFUTO KEPZESBEN: ANYD-372, ANYD-472)
TELJESITES: HETI/FELEVES ORASZAM: 2/28 KREDIT: 3
TARGYFELELOS: Farkas Tamas
OKTATAS CELJA:

A tantargy a névtani ismeretek gyakorlati alkalmazasanak jellemzé teriileteire, lehet&ségeibe,

modszertanaba nyujt bevezetést, jellemzé problémakdérok, illetve a magyar és a nemzetkozi kutatasok

alapjan.

TANTARGY TARTALMA:

Az alkalmazott névkutatas alapkérdései, kutatasi tertiletei, lehet&ségei; nyelvtudomanyi,

interdiszciplinaris kapcsolatai. Az alkalmazott névtan jellemz6 tertileteibdl: névtervezés,

névmenedzselés, névpolitika, név és jog, név és allamigazgatas, nevek és nyelvi standardizacio; a
tulajdonnevek lexikografiai feldolgozasa; a tulajdonnevek forditisa; név és kultira; névtani

ismeretterjesztés, név és oktatas; stb.

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE:

Az oktat6val valé megbeszélés szerint, valamely alkalmazott névtani témakér, illetve feladat teljesitése

alapjan.

IRODALOM:

Baldzs Géza szerk. 2004. A magyar nyelvi kultdra jelene és j6vSje. MTA Tarsadalomkutaté Kézpont,
Budapest. 1: 329—-402.

Eichler, Ernst et al. szerk. 1995-1996. Namenforschung / Name Studies / Les noms propres. HSK.
11.1-2. Walter de Gruyter, Berlin — New York. (Részletek.)

Hoffmann Istvan 2003. Alkalmazott helynévkutatas. In: Hoffmann Istvan, Magyar helynévkutatas
1958-2002. A Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszéke, Debrecen. 217-228.




Raatz Judit 2015. Alkalmazott névtan. In: Farkas Tamas — Sliz Mariann szerk., Magyar névkutatas a 21.

szazad elején. Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasig — ELTE Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor
Intézet, Budapest. 227-247.

Targynév: Beszédtudomanyi alkalmazasok Targykod: BMA-MAGD-NY-254

Targy kévetelménye: gyakorlati jegy (5) Targyfelel6s neve: Marké Alexandra
Oktatas célja:

A beszédtudomany alkalmazasi teriileteinek megismerése, az 6nallo problémaldtas és kisérlettervezés
kompetenciajanak kialakitasa.

Oktatas tartalma:

A kurzus olyan gyakorlati alkalmazasokkal ismerteti meg a hallgatdkat, amelyeknek a létrejottéhez
beszédtudomanyi alapkutatas(ok)ra volt/van sziikség. Bevezet a gyakorlat mogott hizédé interdiszciplindris
elméleti hattérismeretekbe, nagy vonalakban vazolja az alkalmazasok technikai kivitelezését, valamint szamba veszi
syakorlati hasznukat. Bemutatja a beszédtechnoldgidban (mesterséges beszéd-elallitas és -felismerés), a beszéld

személy azonositasaban (pl. kriminalisztikai fonetika) és mas teriileteken alkalmazott fonetikai modszereket és
eszkozoket.

Olvasmanyok:

IBona Judit szerk. 2016. Fonetikai olvasokonyv. ELTE Fonetikai Tanszék, Budapest.

http://fonetikaitanszek.elte hu/wp-content/uploads/2017/11/OlvasokonyvTeljes.pdf. Vonatkozo
tanulmanyok.

[Futo Ivan szerk. 1999. Mesterséges intelligencia. Aula Kiado, Budapest.

Gosy Maria 2003. A beszElo felismerése beszédének fonetikai elemzése alapjan. Alkalmazott
Nyelvtudomany 3/1. 3—18.

|[Hollien, Harry 2002. Forensic Voice Identification. Academic Press, San Diego, 2002.

[Németh Géza — Olaszy Gabor szerk. 2010. A magyar beszéd. Beszédkutatdas, beszédtechnologia,
beszédinformacios rendszerek. Akadémiai Kiadd, Budapest. Vonatkozo fejezetek.

Targynév: Diskurzuselemzés Targykéd: BMA-ANYD-264

Targy kévetelménye: gyakorlati jegy (5) Targyfelel6s neve: Ladanyi Maria
Oktatas célja:

A hallgatok megismertetése a diskurzuselemzés fontosabb megkozelitéseivel, fogalmaival, kutatasi
teriileteinek alapvetd elméleti és modszertani kérdéseivel, kiillondsen a kritikai diskurzuselemzés

elgondolasaival. A kurzus gyakorlati célja, hogy a hallgatok a kritikai diskurzuselemzés szellemében
jartassagot szerezzenek a manipulativ nyelvhasznalat feltdrdsaban.

Oktatas tartalma:




z elméleti alapozas utan elsésorban a nyelvi, tarsadalmi, ideoldgiai kontextus és a diskurzus viszonyat
izsgaljuk, valamint a kritikai diskurzuselemzés modszertana alapjan azt, hogy a tarsadalmi szerepek és
identitasok, igy példaul a tarsadalmi nem, valamint a hatalom miként jelenik meg a nyelvhasznalatban.

Olvasmanyok:

Fairclough, Norman - Jane Mulderrig - Ruth Wodak 2011. What is Critical Discourse Analysis? In: van
Dijk, Teun A. (ed.): Discourse Studies. A Multidisciplinary Introduction. SAGE, 2011, 357-378.

https://www slideshare.net/samira_sheytoona/fairclough-et-al-critical-discourse-analysis

Takusné Harnos Eva 2005. A kereskedelmi és a politikai propaganda nyelvi eszkozei. Magyar Nyelvor 129
(4): 419-436.

http://www.c3.hu/~nyelvor/period/1294/129402 pdf

Pléh Csaba—Siklaki Istvan—Terestyéni Tamas (szerk.) 1997. Nyelv — kommunikécidé — cselekvés. Osiris,
Budapest (kivéalasztott tanulmanyok)

Pléh Csaba 2012. A tarsalgas pszichologiaja. Libri Kiado, Budapest.




